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Indicazioni di sicurezza

B | materiali d'imballaggio non sono un giocattolo!
Tenere tutti i materiali d'imballaggio fuori dalla
portata dei bambini.

B | materiale in dotazione comprende parti piccole
che potrebbero essere ingerite. In caso di ingestione
di un pezzo, consultare immediatamente un medico.

B Consentire l'uso del prodotto ai bambini solo se
sotto sorveglianza. | bambini non riescono sempre
a riconoscere correttamente i pericoli. Il prodotto
non & un giocattolo.

B Questo prodotto non & indicato per l'vso da parte
di persone (inclusi bambini) con limitate capacita
fisiche, sensoriali o mentali o prive dell'esperienza
e/o della conoscenza necessaria, a meno che fali
persone non vengano sorvegliate da un respon-
sabile per la sicurezza o non abbiano ricevuto
indicazioni sull'impiego dell'apparecchio.

B Prima dell'uso controllare i componenti per rilevare
eventuali danni esterni visibili. Non utilizzare
componenti danneggiati.

B Tutti i componenti devono essere montati corretta-
mente prima dell'uso, altrimenti sussiste il rischio di
lesioni!

.8-

Tisztitas

FIGYELEM! ANYAGI KAR!

> Ne haszndljon er8s vagy sirolé hatds tisztitésze-
reket, mert ezek kart tehetnek a termék felilletében.

¢ Atermék szdraz tdrlékendével tisztithaté meg.

Artalmatlanitas
@ A terméket kizdrélag engedélyezett
hulladékkezel8 iizemben vagy a
%@ kommundlis hulladékkezel8 létesitményben
artalmatlanitsa. Vegye figyelembe a
hatdlyos el8irdsokat.
Cﬁ Az elhaszndlédott termék drtalmatlanitésé-
nak lehet8ségeirdl tdjgkozédjon telepiilése
%ﬂ dnkormdnyzatandl vagy a varosi
dnkormdnyzatndl.
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B Non caricare il prodotto oltre la portata massima
indicata. In caso contrario vi & rischio di lesioni,
danni materiali e danni al prodotto.

B Quando si praticano i fori assicurarsi di non dan-
neggiare linee elettriche presenti nella parete.

B | tasselli forniti sono idonei solo al fissaggio nel
cemento o nei mattoni. Prima del montaggio &
necessario assicurarsi che i tasselli siano idonei per
il lvogo di montaggio previsto. In caso di dubbi
rivolgersi ad un esperto.

B Controllare regolarmente che i ganci siano saldi e
stringere regolarmente le viti.

Materiale in dotazione
4 % ganci

8 x viti

8 x tasselli

1 x manuale di istruzioni

Dati tecnici

Portata massima

. 40 kg per ogni
gancio

A termék és a csomagolds Gjrahasznosithatd,
a gydrté kiterjesztett felel8ssége ald tartozik,
és szelektiv hulladékgy(ijtéssel gydiitik.

Artalmatlanitsa a csomagoldst kérnyezetbarat
médon. Vegye figyelembe a killénbdz8
csomagoléanyagokon [évé jelzéseket és
a adott esetben vdlassza kilén azokat.

A csomagoléanyagok réviditésekkel (a) és szamjegyekkel

(b) vannak megijelélve, az aldbbi jelentéssel:

1-7: mdanyagok; 20-22: papir és karton, 80-98:

kompozit anyag.
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B DK

Indledning

Tillykke!

Med dette kgb har du valgt et produkt af hej
kvalitet. Du bedes szette dig ind i produktets
funktion, fer du bruger det ferste gang. Laes derfor
den efterfelgende betjeningsvejledning omhyggeligt.
Brug kun produktet som beskrevet og kun til de oplyste
anvendelsesomréder. Opbevar denne betjeningsvej-
ledning, s& du altid kan finde den igen. Lad altid alle
dokumenter falge med produktet, hvis du giver det
videre til andre.

Tilsigtet anvendelse

Produktet er udelukkende beregnet til pladsbesparende
opbevaring af f.eks. cykler, stiger eller haveredskaber.
Produktet er udelukkende beregnet til brug i private
indenders omréder som f.eks kaelder, garage eller hob-
byrum. Erhvervsmaessig og industriel brug er ikke filladt.
Vi pétager os intet ansvar, hvis produktet anvendes

til andre formél end fil den filsigtede anvendelse. For
skader, som opstar p& grund af misbrug eller forkert
héndtering, anvendelse af vold eller uautoriserede
andringer, gives der heller ikke garanti. Brugeren
beerer alene risikoen.

Montaggio

> Per il montaggio sono necessari una matita, un
trapano con punta da 6 mm e un cacciavite a
croce.

> Prima di utilizzare il prodotto leggere assoluta-
mente il manuale di istruzioni del trapano.

4 Contrassegnare i fori da praticare mantenendo il
gancio a parete sul punto di montaggio desiderato
e tracciando i fori.

4 Praticare i fori con il trapano e una punta da 6 mm
e inserirvi i tasselli a raso.

¢ Awvitare saldamente il gancio al punto di montag-
gio con le viti fornite.

Szerviz

(HU) Szerviz Magyarorszag
Tel.: 06800 21225
E-Mail: kompernass@lidl.hu

[IAN 499610_2204 |

Gyartja
Ugyelien arra, hogy az aldbbi cim nem a szerviz cime.
El8szér fordulion a megjelslt szervizhcez.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM
NEMETORSZAG

www.kompemoss.com
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Sikkerhedsanvisninger

B Emballeringsmateriale er ikke legetej! Opbevar
emballeringsmateriale uden for berns raekkevidde.

B | pakkens indhold er der sm&dele, som kan sluges.
Hvis dele sluges, skal du omgéende sege laege-
hjzelp.

B Lad kun bern anvende produktet under opsyn.
Barn kan ikke altid overskue de mulige farer. Dette
produkt er ikke legeta.

B Dette produkt mé ikke benyttes af personer (inklusi-
ve bern) med begraensede fysiske, sensoriske eller
mentale evner eller med manglende erfaring og/
eller manglende viden, medmindre en ansvarlig
person holder opsyn med dem og giver dem anvis-
ninger til, hvordan produktet skal benyttes.

B Kontrollér delene for ydre, synlige skader for brug.
Brug ikke delene laengere, hvis du finder skader.

B Alle dele skal vaere monteret korrekt for brug, da
der ellers er risiko for tilskadekomst!

B Belast ikke produktet ud over den angivne maksi-
male baereevne. Ellers er der risiko for personskade,
materielle skader og beskadigelse af produktet.

Pulizia

ATTENZIONE! DANNI MATERIALI!

> Per evitare di danneggiare la superficie del prodot-
to non utilizzare detergenti aggressivi o abrasivi.

4 Pulire il prodotto con un panno asciutto.

Smaltimento

@ Smaltire il prodotto tramite un'azienda
di smaltimento autorizzata o I'ente di
%@ smaltimento comunale. Rispettare le norme
attualmente in vigore.

@
SN Per lo smaltimento del prodotto, una volta
@A che ha terminato la sua funzione, informarsi

presso |'amministrazione comunale.
FR

Il prodotto e I'imballaggio sono riciclabili,
sono soggetti ad una responsabilita estesa
del produttore e vengono raccolti in maniera
differenziata.
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Iskrene Cestitke!
S svojim nakupom ste se odlodili za kakovos-
ten izdelek. Pred prvo uporabo se seznanite

z izdelkom. V ta namen pozorno preberite spodnja
navodila za uporabo. Izdelek uporabljaite le tako, kot
je opisano v navodilih, in samo za navedena podrogja
uporabe. Ta navodila za uporabo dobro shranite.

Ce izdelek predate tretjim osebam, priloite tudi vso
dokumentacijo.

Predvidena uporaba

Izdelek je namenijen izkljuéno za prostorsko varéno
shranjevanie npr. koles, lestev ali vrinih naprav. Izdelek
ie predviden izkljuéno za uporabo na zasebnih notranijih
podrogjih, npr. v kleti, garaZi ali prostorih za prosti ¢as.
Poslovna ali industrijska uporaba ni dovoljena. Za nepre-
dvideno uporabo ne prevzemamo odgovornosti.

Prav tako ne prevzemamo odgovornosti za skodo,
nastalo zaradi zlorabe, nepravilne uporabe, uporabe
sile ali nedovoljenih sprememb. Tveganije nosi izkljuéno
uporabnik.
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B Serg for, at du ikke beskadiger ledninger i vaeggen,
nér du borer.

B De medfelgende dyvler er kun beregnet til fastgerel-
se i beton eller sten. Kontrollér altid fer monteringen,
om monteringsstedet er egnet til dyvlerne. Sperg
eventuelt en fagmand fil r&ds.

B Kontroller regelmaessigt, at krogene sidder godt fast,
og stram skruerne regelmaessigt.

Pakkens indhold

4 x kroge
8 x skruer
8 x dyvler

1 x betjeningsvejledning

Tekniske data

Maksimal baereevne

. 40 kg pr. krog

Smaltire l'imballaggio conformemente alle
norme di tutela ambientale. Tenere conto
dei codici presenti sui vari materiali di
a imballaggio ed eventualmente separare
i materiali effettuando una raccolta differenziata.
| materiali di imballaggio presentano codici costituiti
da abbreviazioni (a) e numeri (b) con il seguente
significato: 1-7: materie plastiche, 20-22: carta e
cartone, 80-98: materiali compositi.

Assistenza

(1T Assistenza ltalia
Tel.: 800781188
E-Mail: kompernass@lidl.it

[1AN 499610_2204 |
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Varnostna navodila

B Embalazni materiali niso otroska igra¢al Embalazne
materiale vedno hranite zunaj dosega ofrok.

B Komplet obsega tudi majhne kose, ki jih je mogoce
pogoltniti. Ce bi prislo do zauZitja katerega od
delov, takoj poisgite zdravnitko pomoé.

B Otrokom dovolite uporabo izdelka le pod nadzo-
rom. Otroci ne znajo zmeraj pravilno prepoznati
moznih nevarnosti. Izdelek ni otroska igraga.

B zdelek ni predviden za to, da bi ga uporabljale
osebe (vklju&no z otroki) z omejenimi fizinimi,
zaznavnimi ali duSevnimi sposobnostmi ali s
pomanikljivimi izkusnjami in/ali znanjem, razen
pod nadzorom osebe, ki je odgovorna za njihovo
varnost ali jim je dala navodila v zvezi z uporabo
izdelka.

B Pred uporabo preverite, ali so na delih vidne more-
bitne zunanje poskodbe. Delov ne uporabljajte veg,
e pri njih ugotovite poskodbe.

B Pred uporabo morajo biti vsi deli ustrezno name3ce-
ni, drugace obstaja nevarnost telesnih poskodb!
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Montering

BEMARK

> Til monteringen skal du bruge en blyant, en bore-
maskine, et 6 mm bor og en stierneskruetraekker.

> Inden du anvender produktet, er det vigtigt, at du
laeser betjeningsvejledningen til boremaskinen.

¢ Markér borehullerne ved at holde krogen pé& det
onskede monteringssted og tegne hullerne.

¢ Bor hullerne med boremaskinen og et 6 mm bor,
og saet dyvlerne i, s& de sidder i niveau.

4 Skru krogen fast p& monteringsstedet ved hjzelp
af de medfelgende skruer.

Importatore

Badi che il seguente indirizzo non & quello del servizio
di assistenza clienti. Contatti innanzitutto il servizio di
assistenza clienti indicato.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

www.kompernass.com
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B Izdelka ne obremenijujte mo&neje od navedene
najvedje nosilnosti. Drugace obstaja nevarnost
telesnih poskodb, nevarnost materialne skode in
poskodbe izdelka.

B Pazite na to, da pri vrtanju ne poskodujete napeliav
v steni.

B Prilozeni zidni vlozki so primerni le za pritrievanje
v beton ali kamen. Pred montaZo obvezno naijprej
preverite, ali je mesto montaZe primerno za fo vrsto
zidnih vlozkov. V dvomih se obrnite na strokovnjaka.

B Redno preverjaijte trdno prileganie kavljev in redno
zateguite vijake.
Vsebina kompleta

4 x kavelj

8 x vijak

8 x zidni vlozek

1 navodila za uporabo

Tehniéni podatki

Najvegja nosilnost

. 40 kg na kavelj
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Rengering

OBS! MATERIELLE SKADER!
> Brug ikke steerke eller skurende rengeringsmidler,

da de kan angribe produktets overflade.

4 Renger produktet med en ter klud.

Bortskaffelse

Bortskaf produktet via en godkendt
bortskaffelsesvirksomhed eller den
kommunale genbrugsplads. Overhold
de geeldende forskrifter.

g9

C?‘. Du kan f& oplysninger hos kommunen om
%n bortskaffelse af udtjente produkter.

Produktet og emballagen kan genbruges,
er underlagt et udvidet producentansvar og
indsamles sorteret.

B HU

Bevezetd

Gratuldlunk!

Vésarlaséval egy kivalé mindségi termék
mellett déntstt. Az elsd Gzembe helyezés elstt
ismerkedjen meg a termékkel. Ehhez figyelmesen olvassa
el az aldbbi haszndlati Gtmutatét. A terméket csak a
leirtak szerint és a megadott célokra haszndlia. Orizze
meg j6l ezt a haszndlati tmutatédt. A termék harmadik
személynek t8rténd tovdbbadésa esetén adja at a
termékhez tartozé valamennyi leirdst is.

Rendeltetésszert hasznalat

A termék kizarélag pl. kerékparok, 1étrék vagy kerti
szerszdmok helytakarékos téroldsara valé. A termék
csak beltéri magdnterileteken haszndlhaté, mint pl. pin-
ce, gardzs vagy hobbiszoba. A kereskedelmi vagy ipari
haszndlat tilos. Nem véllalunk felel8sséget a nem ren-
deltetésszer haszndlatért. Nem véllalunk felel&sséget
a visszaélésszerl vagy nem megfeleld kezelésbdl, eré
alkalmazdsabdl vagy nem engedélyezett médositasbol
eredd karokért sem. A kockdzatot egyedil a felhasz-
ndlé viseli.

S14-

Namestitev

> Za namestitev potrebujete svinénik, vrtalni stroj,
sveder premera 6 mm in krizni izvijag.

> Preden zaénete izdelek uporabljati, obvezno
preberite navodila za uporabo vrtalnega stroja.

4 Oznadite vrtine, tako da kavelj drzite na Zelenem
mestu namestitve in zarisete luknje.

4 Z vrialnim strojem in svedrom velikosti 6 mm izvrtajte
luknije, vanije vtaknite zidne vlozke ter jih poravnaite.

4 Trdno priviite kavelj s pomogjo prilozenih vijakov na
mestu namestitve.

_24.

Bortskaf emballagen miligvenligt. Vaer
opmaerksom pé& meerkningen pé& de
forskellige emballagematerialer, og aflever
a dem sorteret til bortskaffelse. Emballage-
materialerne er maerket med forkortelserne (a) og
tallene (b) med felgende betydning: 1-7: Plast,
20-22: Papir og pap, 80-98: Kompositmateriale.

Service

Service Danmark

Tel.: 32 710005
E-Mail: kompernass@lidl.dk

[1AN 499610_2204 |

Importor

Bemazerk at den efterfelgende adresse ikke er en servi-
ceadresse. Kontakt ferst det naevnte servicested.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

TYSKLAND

www.komperncss.com

Biztonsagi utasitasok

B A csomagoléanyag nem gyerekjaték! A csomagolé-
anyagot tartsa tavol a gyermekektd|.

B A csomag lenyelhetd apré alkatrészeket tartalmaz.
Alkatrész lenyelése esetén azonnal forduljon
orvoshoz.

B Gyermekeknek csak feligyelet mellett engedje a
termék hasznélatat. Gyerekek nem mindig tudjék
helyesen felmérni a lehetséges veszélyeket.

A termék nem jatékszer.

B Aterméket csokkent fizikai, érzékszervi vagy szelle-
mi képességli vagy tapasztalattal és/vagy tuddssal
nem rendelkez8 személyek (gyerekeket is beleérive)
csak a biztonsagukért felelds személy feligyelete
mellett haszndlhatjdk, vagy ha felvilégositottak Sket
a termék biztonsdgos hasznélatardl.

B Haszndlat elétt ellendrizze az alkatrészeket, hogy
nincs-e rajtuk lathaté sérilés. Ne haszndlja az
alkatrészeket, ha sériiléseket észlel.

B A haszndlat el8tt valamennyi alkatrészt szakszerGen
kell felszerelni, ellenkezé esetben sériilésveszély dll
fenn!

~

Ciscenje

POZOR! MATERIALNA SKODA!

> Ne uporabljajte agresivnih ali grobih &istilnih
sredstey, saj lahko poskodujejo povriino izdelka.

¢ Izdelek o¢istite s suho krpo.

Odstranjevanje med odpadke
@ Odpadni izdelek oddaite pri podjetiu,
registriranem za odstranjevanje odpadkoy,
%8 ali pri svojem komunalnem podietju za
odstranjevanje odpadkov. Upostevaite
veljavne predpise.

@

SN O moznostih za odstranitev odsluzenega

%n izdelka vpraaijte pri svoji ob&inski ali mestni
upravi.

Izdelek in embalaZo je mogoge reciklirati, sta
podvrzena razsirjeni odgovornosti proizvajal-
ca in se zbirata logeno.

-25.
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Introduzione

Congratulazioni!

Con questo acquisto & stato scelto un prodotto
di alta qualita. Acquisire dimestichezza con il
prodotto prima della prima messa in funzione. A tale
scopo consigliamo di leggere attentamente il seguente
manuale di istruzioni. Utilizzare il prodotto solo come
descritto e per i campi d'impiego indicati. Conservare
accuratamente il presente manuale di istruzioni. In caso
di cessione del prodotto a terzi consegnare anche tutta
la relativa documentazione.

Uso conforme

Il prodotto serve esclusivamente a conservare in poco
spazio, ad es., biciclette, scale o attrezzi da giardino.
Il prodotto & destinato esclusivamente all'uso privato al
chiuso, ad es. in cantine, garage o locali per hobby.
Non & ammesso |'uso commerciale o industriale. Non
si assumono responsabilitd per |'uso non conforme.
Non si assume inoltre alcuna responsabilita per i danni
derivanti dall'abuso e uso non conforme, dall'uso di
violenza o modifiche non autorizzate. Il rischio &
esclusivamente a carico dell'utente.

B Ne terhelie a terméket a megadott maximdlis terhel-
het8ségen til. Ellenkezd esetben sérijlés, anyagi kér
és a termék kdrosoddsdnak veszélye &ll fenn.

B Ugyelien arra, hogy frds sorén ne tegyen kért a
falban lévd vezetékekben.

B A csomagban talélhaté tipli csak betonba vagy
kébe valé régzitéshez vald. Kérjisk, feltétlenil
ellendrizze felszerelés elstt, hogy a felszerelés
helye alkalmas-e a tiplikhez. Ha bizonytalan, kérje
szakember tandcsat.

B Rendszeresen ellendrizze a horgok szoros
illeszkedését, és rendszeresen hizza meg Ujra
a csavarokat.

A csomag tartalma

4 x horog

8 X csavar

8 x fipli

1 % haszndlati utasitds

Miszaki adatok

Maximdlis teherbirds

‘ 40 kg horgonként
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EmbalaZo odloZite med odpadke na okolju
primeren nadin. Upostevaijte oznake na
razliénih embalaznih materialih in jih po
a potrebi lo¢ite. Embalazni materiali so
oznaéeni s kraticami (a) in $tevilkami (b) z naslednjim
pomenom: 1-7: umetne snovi, 20-22: papir in karton,
80-98: sestavlieni material.

Pooblaséeni serviser

(SD Servis Slovenija
Tel.: 080 080917
E-Mail: kompernass@lidl.si

[1AN 499610_2204 |

Proizvajalec
KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

NEMCIA

www.kompernass.com

-26-

[=] 5%, =]
5

PDF ONLINE

www.lidl-service.com

IIEI

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANY

Www. komperncssAcom

Tilstand af information - Versione delle informazioni - Informdcidk
dllésa - Stanje informacij - Stanje informacija - Versiunea informafiilor
Axryantocrt Ha uHpopmaumsta - Ekdoon tov minpodopiav:
08/2022 - Ident-No.: PWH4A1-072022-1

IAN 499610_2204

Osszeszerelés

TUDNIVALO

> Az 3sszeszereléshez szitkség van egy ceruzdra,
egy firégépre, egy 6 mm-es firészdrra és egy
csillagesavarhizéra.

> A termék hasznélata elétt mindenképpen olvassa
el a forégép kezelési Gtmutatsjat.

¢ Jelslie meg a furatokat dgy, hogy a kampét a kivént
telepitési helyen tartja, és berajzolja a lyukakat.

¢ Aforégéppel és egy 6 mm-es forészarral forja ki
a furatokat, és helyezze be a tipliket.

¢ Csavarja szorosan a horgot a telepitési helyre
a mellékelt csavarokkal.

S17-
B HR

Uvod

Srdaéno &estitamo!
Ovom ste se kupnjom odluéili za vrlo kvalitetan
proizvod. Upoznaite se prije prvog pustanja

u pogon s proizvodom. U tu svrhu paZljivo proditajte
sliedeée upute za rukovanie. Proizvod koristite iskljucivo
na opisani nacin i u navedenim podrugjima uporabe.
Saduvaite ove upute za uporabu. U sluéaju predaje
proizvoda tre¢im osobama priloZite i takoder predaijte

i svu dokumentaciju.

Namjenska uporaba

Proizvod e isklju¢ivo namijenjen za pohranu bicikala,
liestvi ili vrinog alata uz udtedu prostora. Ovaij je
proizvod namijenjen isklju&ivo za uporabu u privatnom
zatvorenom prostoru, poput podruma, garaza ili soba
za hobije. Komercijalna ili industrijska uporaba nije
dopustena. Proizvodag ne odgovara za nenamjensku
uporabu. Takoder ne preuzimamo odgovornost za 3tete
uzrokovane zlouporabom ili nestru&nom uporabom,
primjenom sile ili nedozvoljenim izmjenama uredaija.
Rizik snosi isklju&ivo sam korisnik.
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Sigurnosne napomene

B Ambalaza nije igrackal Ambalazu drzite podalje
od djece.

B Opseg isporuke sadrzi sitne dijelove koji se mogu
progutati. Ako dode do gutanja komadi¢a, odmah
se obratite lijeéniku.

B Dijeci koritenje proizvoda dopustite iskljucivo pod
nadzorom. Djeca ne mogu uvijek ispravno procijeniti
moguce opasnosti. Ovaj proizvod nije igracka.

B Ovaj proizvod nije namijenjen da ga koriste osobe
(ukljugujuéi djecu) s ogranigenim fizickim, senzornim
ili dusevnim sposobnostima ili s pomanjkanjem isku-
stva i/ili znanja, osim ako su pod nadzorom osobe
zaduZene za njihovu sigurnost ili ako im je doti¢na
osoba dala upute za uporabu uredaja.

B Dijelove prije uporabe provjerite kako biste ustanovi-
li eventualna vidljiva vanjska ostec¢enja. Dijelove ne
koristite ako ustanovite o3teéenja.

B Svi dijelovi moraju se pravilno sastaviti prije upora-
be, u protivnom postoji opasnost od ozljedal

B Proizvod nemoite opteredivati preko navedene
maksimalne nosivosti. U protivnom postoji opasnost
od ozlieda, opasnost od oste¢enja imovine i od
o3teéenja proizvoda.
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Curdtarea

ATENTIE! PAGUBE MATERIALE!

> Nu utilizali substante de curdtare agresive sau
abrazive, deoarece acestea pot deteriora supra-
fata produsului.

¢ Curdtati produsul cu o lavetd uscatd.

Eliminarea

@ Eliminati produsul prin intermediul unei firme
autorizate sau prin intermediul serviciului
% local de eliminare a deseurilor. Respectati
prevederile in vigoare.

(]
S Informafii despre posibilitatile de eliminare
%A a produsului scos din uz pot fi obtinute de

la administratia locald.

Produsul si ambalajul sunt reciclabile; acestea
fac obiectul unei r&spunderi extinse a pro-
ducdtorului si sunt colectate separat..
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Yrmrodzilzaiq acdalsiag

B Ta ulhikd ouckeuaciag Sev eivar maixvidil Kparare
6\a Ta uNIKG cuokeuaoiag pakpid amd Ta maidid.

B >rov mapadortio e€omhiopd mepihapBavovrar avri-
keipeva pikpou peyéboug. Ze mepimmwon kardmoong
£vOg TETolou avTikelpévou, oupPouleuteite dpeca
évav yiarpo.

B Emrpémere ota maidid ) xprion Tou mpoidvTog
povo uto emiPreyn. Ta maidia dev avayvwpifouv
médvra owotd Toug mBavolg kivéuvoug. To mpoidy
Sev eival maigvidi.

B Autd 1o mpoidy Sev mpoopiletal yia xprion améd
dropa (oupmephapPBavoptvey maidiov) pe mepr-
oplopiveg Gpuoikig, aiobnTnpiakeg f TveupaTikég
1KaVOTNTEG 1) pe ENNeIYn epmteipiag f/kar pe ENNeyn
YVOOoEWY, £KTOG €AV emTnpolvTal amd appddia yia
v acdaleia dropa 1) edv xouv Aafer odnyieg yia
TO TIWG XPNOIPOTIOIEITAl TO TTPOTOV.

B Mpiv amd ™ xpnon, ehéyxere Ta e€aptpata wg
nipog eéwtepikeg epdaveig {npitg. Mn xpnoiporoiei-
Te 1a eéappara, edv Siamotwoete PAGPeg.

B O\a 1a e aprhpara mpémel va cuvappoloyolvral
oWOTA TPIV T XpRHon, AL umdpyel kivéuvog
Tpauparnopou!
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B Pazite da prilikom busenja ne ostetite vodove u zidu.
B Isporucene tiple prikladne su samo za pri¢vriéivanije
u betonu ili kamenu. Prije montaZe provierite je li
odabrano mjesto za montazu prikladno za tiple.

U sluéaju dvojbe potraZite savjet struénjaka.
B Redovito provjeravaite &vrsto nasjedanie kuka i po
potrebi pritegnite vijke.

Opseg isporuke
4 x Kuka

8 x Vijak

8 x Tipla

1 x Upute za uporabu

Tehnicki podaci

Maksimalna nosivost

‘ 40 kg po kuki
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Eliminafi ambalajul in mod ecologic.
Respectati marcajul de pe diferitele
materiale de ambalare si separati-le dacd
a este cazul. Materialele de ambalare sunt
marcate cu abrevieri (a) si cifre (b) cu urm&toarea
semnificafie: 1-7: materiale plastice, 20-22: hartie si
carton, 80-98: materiale compozite.

Service-ul

Service Romdnia

Tel.: 0800896637
E-Mail: kompernass@lidl.ro

[1AN 499610_2204 |

Importator

V& rugdm s& aveti in vedere faptul c& urmétoarea adre-
s& nu reprezintd o adresd pentru service. Contactatfi
mai intdi centrul de service indicat.

KOMPERNASS HANDELS GMBH
BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

GERMANIA

WWWw. komperncss.com
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B TMor¢ pnv emBaplvere To mPoidV pe MepioodTEPN
amé T péyiom ikavomra dpoptiou. Ze avriern
mepimTwon umdpyel kivbuvog Tpaupatiopol, UNIKOY
{npicv kai {npiky oto mpoidy.

B Mpootére wote kard m Sidtpnon va pnv mpokAn-
Bolv {nuitg ot kakwdia oTov Toixo.

B Ta napadoria ouma evdeikvuvrarl povo yia m otepé-
won ot okupddepa fy mérpa. Mpiv amd T cuvappo-
Aoynon, ehéyére amapaitra Ty kataAnAétnTa Tou
ONEIOU GUVAPHONOYNONG OXETIKA pE Ta oUTTa. Z€
mepimmwon apdiBoliac, oupBouleureite évav edikd.

B Eléyyere Takmika T otaBepny édpaon Twv yavilwy
ka1 odlyyert TakTIKA €k veou TiG Bideg.

Mapadotiog e€ommhiocpodg

4 x yaviloi

8 x Bideg

8 x oUma

1 x gyxeipidio odnyivv xpnong

Texvika XapakTnpIoTIKG

Méyiotn ikavomra

dopriou ‘ 40 kg avd yavilo
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Montaza

NAPOMENA

> Za montazu su Vam potrebni olovka, builica,
svrdlo promjera 6 mm i krizni odvijag.

> Prije uporabe proizvoda obavezno proitajte
upute za uporabu busilice.

4 Oznadite rupe za busenje drzanjem kuke na Zelje-
nom mjestu montaze i ozna¢avanjem rupa.

4 Busilicom i svrdlom promjera 6 mm izbusite rupe i
u njih umetnite tiple do razine povriine.

¢ Uévrstite kuku na mjestu ugradnje pomodu isporu-
&enih vijaka.
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B BG

BbBeneHue

Moznpaenems!

C 1a3u nokynka U3bpaxTe BUCOKOKAYECTBEH
nponykr. Mpenu MbpBoTO NycKaHe B eKcnioa-
TaUMs Ce 3aNO3HaTe C NPoayKTa. 3 Luenta npoyerete
BHMMQTENHO CNEBAILOTO PLKOBOACTBO 30 NOTPE6M-
Tens. VI3nonseaitte NponyKTa eAMHCTBEHO cnopen
ONMCAHMETO M 30 YKA3AHKTE OBNACTM HA MPUNOXEHME.
Coxpahsisaitte fobpe T0Ba PLKOBOACTBO 30 NOTPebM-
tens. Mpenasaiite nponykTa Ha TPETH NMLA 30E0HO C
LSNATa NOKYMEHTaUMS.

Ynotpeba no npegHAsHAYeHue

MponyKTsT Cy>KM CAMO 30 KOMMAKTHO CbXPaHeHWe
HANP. HO BENOCUMNENM, CTBNOU UM TPAOMHCKM YpEnu.
MponykTsT € NpeAHasHaYeH 3a M3MNON3BAHE CAMO B
4OCTHU 30TBOPEHM MOMELLEHHS, KOTO HAMP. Mase,
rapak unu nomellerme 3a xobu. Mpodecuoranta
MAM npomMwneHa ynotpe6a He e paspelwena. He
HOCKM OTFOBOPHOCT NpU HelieneckobpasHa ynotpeba.
He noemame oTroBopHOCT 1 30 LWeTH BcneacTame Ha
HeNpPaBMAHO MAK HellenecboBpasHO M3NON3BaHE,
NPUNAraHe HA CUNA UK HEONOBPEHM OT NPOM3BO-
auTens M3MeHeHus. PUCKBT ce HoCU enmHCTBEHO OT
notpeburens.
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Zuvappoloynon

YMNOAEI=H

> Tia m ouvappoloynon xpeialeote éva pohuf,
éva TpUTavI, pia pitn 6 XIA. Kai éva oTaupoka-
104Bi8o.

> [potol xpnoipomoifacere To mpoidy, SiaPdote
omwodnmore TG odnyieg xpriong Tou Tpumaviol.

¢ Snpeoore Tig omég Sidmpnong kpardvrag To yavilo

oto emBupntd onpeio cuvappoldynong kai oxedid-
{ovtag Tig oTég,.

¢ Kavre omiég pe To TpuTavI Kai pe pia pitn 6 xi\. kai
€10ayAYETE TO OUTIA EGAPHOTTA.

¢ BiSoote odixrd To yavilo pe m PBonbeia Tov mapa-
Sottwv Pidov oTo onpeio cuvappoAodynong.
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Ciséenje
POZOR! OSTECENJE PROIZVODA!

> Ne koristite agresivna ili abrazivna sredstva za
Cidéenie, jer ista mogu ostetiti povrinu proizvoda.

4 Proizvod &istite suhom krpom.

Zbrinjavanje
[7;__\7 Proizvod zbrinite preko autoriziranog
poduzedéa za zbrinjavanije ili preko Vase
komunalne ustanove za zbrinjavanje
otpada. Postujte vaZede propise.

(]
S O moguénostima zbrinjavanja starih
@A uredaja mozete se raspitati u gradskom

ili opéinskom poglavarstvu.
FR

Proizvod i ambalaZa mogu se reciklirati, po-
dlijezu prosirenoj odgovornosti proizvodaéa i
prikupliaju se odvojeno.
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YKaszaHus 3a 6e3onacHocrt

B OnakosbuHute Matepuanu He ca aetcka mrpadkal
[lpbxTe naney ot neua BCMUKM ONAKOBBYHM
marepuanm.

Bl OkoMnnekToBKaTa Ha [OCTABKATA BKAKOUYBA MATKM
4actu, kouto morat aa 6wvaat norenHat. Ako 6vae no-
MbAHATA YaCT, He3abABHO Ce KOHCYNTUPATe € nekap.

B TMossonseaiite Ha aeua Aa M3NON3BAT NPOAYKTA
camo noa Habntonenwe. [euara He BrHAM Morar
Na NPELEHST NPABMIHO Bb3MOXHMTE ONACHOCTM.
MponykmsT He e nrpauka.

B Tosu npopykT He € NpenHA3HAYeH 30 U3NON3BA-

He OT NMUa (BKNIOYMTENHO [eua) C OrpaHUYeHu
PUIMYECKM, CETUBHM UMK YMCTBEHM Bb3MOXKHOCTU
UK MU 63 OnMT U/UNK NO3HAHMS, OCBEH aKO He
ca noa HaBMIOAEHUETO HA OTFOBAPALLO 30 TAXHATA
6€30MNACHOCT ULE MM Ca MOMYYUIM OT Hero
YKQ3QHUS OTHOCHO M3MON3BAHETO HA MPOAYKTA.

B MMpenu ynotpeba nposeperte yacture 3a BUAMMM
BLHIWHM nospeau. He msnonssaiite yacture, ako
yCTQHOBMTE MOBPEnu.

B Bcuuku yacti Tpabsa A ca MOHTMPAHM NPABMAHO
npenu ynotpeba, B NPOTMBEH CNy4Yal ChLyecTsyBa
ONAcCHOCT oT HapaHssaHe!
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Ka@apiopog

MPOXOXH! YAIKEX ZHMIEX!

> Mn xpnoipomoieire emBerika ) Tpifika kaba-
pioTIkG ptoa, S16T propel va mpokaAécouy
Si1aBpwon oty emdaveia Tou TMPOIGVTOG.

¢ KabBapilere To mpoidy pe éva oteyvd mavi.

Aréppiyn
027 AmoppinTere 10 TPOIOY pEcw piag
EYKEKPIPEVNG EMTIKEIPNONG ATTOPPIYNG N
%@ HEOW TNG KOIVOTIKNAG £TTIXEipnang
amoppiyng. Tnpeite Tig 10xUoUCEG
nmpodiaypadis.
CD\. MNa mig SuvaréTnreg amdppIyng Tou
TPOi6VTOG perd To Téhog Tou kUkhou dwhg
@A Tou, ameuBuvBsite omnv appddia utmpeoia
NG KOIVOTNTAG 1) TNG TTOANG 0.
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Ambalazu zbrinite na ekoloski prihvatljiv
nadin. Pazite na oznake na razligitim
materijalima ambalaZe i po potrebi ih
a zbrinite odvojeno. Materijali ambalaze
oznaéeni su kraticama (a) i brojkama (b) sliede¢eg
zna&enja: 1-7: Plastika, 20-22: Papir i karton,
80-98: Kompozitni materijali.

Servis

Servis Hrvatska

Tel.: 0800 777 999
E-Mail: kompernass@lidl.hr

[1AN 499610_2204 |

Uvoznik

Molimo obratite pozornost na to, da adresa navedena
u nastavku nije adresa servisa. Najprije kontaktirajte
navedenu ispostavu servisa.

Lidl Hrvatska d.o.o. k.d.,
Ulica kneza Ljudevita Posavskog 53,
HR-10410 Velika Gorica, Hrvatska

-32-

B He HaTtosapsaiite NpoayKTa HaL NOCOYEHOTO MAK-
CMMANHO JOMYCTUMOTO HaToBapBeaHe. B npotueen
CNy4al ChlLECTBYBA ONACHOCT OT HAPAHSBAHE,
MATEPUANHM LLETU K NOBPEOM HA NPOAYKTA.

B Mpu npobusare BHMMABANTE AA He NoBpeAnTe
MPOBOOHMLM M TPBOONPOBOAK B CTEHATA.

Il BknioueHuTe B OKOMNNEKTOBKATA HA AOCTABKATA
arobenu ca ropHK camo 3a 3akpensaHe B 6eToH
UK KambK. [pear MOHTaXa HenpeMeHHo NpoBe-
peTe [anu MACTOTO 30 MOHTAX € roAHo 3a arobenu-
Te. B cnyuait Ha chMHeHMe ce KOHCYNTUpaKiTe Cbe
creumanmcr.

B PenoeHo nposepssaiite cTabunHoOTO 3aKpensate
HQ KyKMTE U MePUOAMYHO 3ATAraMTE BUHTOBETE.

oKoMI'Il'IeKTOBKC HA goctaBKkara
4 X Kyku

8 X puHTa

8 x giobena

1 X pbKOBOACTBO 30 NOTPEbMTENS

TexHUuecKn AAHHU

Makcumanto nonyctmmo
4 40 kg Ha kyka

HOTOBAPBAHE
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FR
( E 2 >
V M
To mpoidv kal n cuokeuasia eival avakukAGOOIpa,

umdkeivrar ot Sieupupiévr eublvn Tou katackeuaot kai n
ouloyr Toug yiverar EexwpioTa.

Armoppiyre T cuokeuacia pe TPOTIO GINIKO
mpog 1o mepiBahov. AdPere umdyn
onpavon ota Siadopa kG cuckeuaoiag
a kal, epdoov amairsital, Lexwpiore Ta.
Ta ukikd ouokeuaciag ¢pépouv orpavon pe GUVTOpo-
ypadieg (a) kar ynoia (b) pe mv £&Ag onpacia:
1-7: Maotika, 20-22: Xaprti kai xaptovi, 80-98:
ZuvBetika uNika.

-52.

Proizvodaé:
KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21
44867 BOCHUM
NJEMACKA

Www. kompernoss.com
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MoHTaXx

YKA3AHUE

> 3a MOHTAXA ca BM HeobXxoaMMM Monie, Gopma-
WwMHa, cepeano 6 mm u KPLCTATa OTBEPTKA.

> [lpenw na usnonssate NPOAyKTA, HEMPEMEHHO
npoyeTeTe PLKOBOACTBOTO 30 NOTpebuTens Ha
6opMmaLmHaTa.

¢ Mapkuparite nynkure 30 npobusane, kato
ABbPXKMTE KyKATA HA XKENAHOTO MACTO 30 MOHTAX W
otbenexure nynkure.

4 Tpobuiite aynkute ¢ 6OPMALIMHA 1 CBPEANO
6 mm u nocrasete A6GeNUTE B TIX HAPABHO C
NOBBPXHOCTTA.

‘ 3asuHTeTE KyKATa HQ MACTOTO 30 MOHTAX C noMolluta
HQ BMHTOBETE, BKNOYEHM B OKOMMNEKTOBKATA HA
AocTtasekara.
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ZipPig
2épPig ENAGSa

Tel.: 00800 490826606
E-Mail: kompernass@lidl.gr

[1AN 499610_2204 |

Eicaywyéag

H akdhoubn SielBuvon Sev eivar SielBuvon otpPig.
Emikoivaviote, kat' apxnyv, pe Tnv avadepopevn
utmpeoia otpPis.

KOMPERNASS HANDELS GMBH

BURGSTRASSE 21

44867 BOCHUM

FEPMANIA

Www.kompernoss‘com
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B RO

Introducere

Felicitari!

Prin aceastd achizitionare ati optat pentru

un produs de calitate superioard. inainte de
prima punere in funcfiune a produsului, familiarizati-vé
cu acesta. In acest scop citii cu atentie urm&toarele
instructiuni de utilizare. Utilizati produsul numai in modul
descris si numai in domeniile de utilizare menfionate.
Pastrati cu griji aceste instrucfiuni de utilizare. Tn cazul
transmiterii produsului unei alte persoane, predati-, de
asemeneq, toate documentele aferente acestuia.

Utilizarea conform destinatiei

Produsul este utilizat exclusiv pentru depozitarea in
mod economic, de exemplu, a bicicletelor, sc&rilor sau
uneltelor de grading. Produsul este conceput numai
pentru utilizarea in spatii interioare private, cum ar fi
pivnitd, garaj sau camerd hobby. Utilizarea comercial&
sau industriald nu este permis&. Nu se acord& garantie
in cazul utiliz&rii necorespunzétoare. De asemenea, nu
se acordd garanfie pentru pagubele rezultate in urma
manevrdrii abuzive sau necorespunzdtoare, a uzului de
fortd sau modificarilor neautorizate. Riscul este suportat
in exclusivitate de cdtre utilizator.
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MNMouncreane

BHUMAHMUE! MATEPUAJTHU LLIETN!

> He usnonssaitte arpecmsHM 1M aBpA3MBHM
NoYMCTBALLM NPENapPaTH, ThiA KATO Te MOTaT Aa
NoBpensT NOBbPXHOCTTA HA NPOAYKTA.

4 Tloumncrere npopyKTa CbC Cyxa Kbpna.

MpenasaHe 3a oTnagbum

Mpenarite npoaykTa 3a oTNAmbLM Ypes

%@ nMueHIMpara upMa 3a ynpasnesue Ha
()

oTnambum unu obwmHekata cnyx6a 3a
ynpasneHue Ha otnamsum. Cnassasite
neMcreawmre pasnopenbu.

S VHbopmaums oTHOCHO BbIMOXHOCTHTE 30

(9]
%n npenasaHe 30 OTNAABLUM HA M3Ne3nus ot

ynotpe6a npopykT MOXeTe Ad Nony4uTe ot
BAWATA OBLMHCKA MAK FPAACKA yNpaBa.
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Indicatii de siguranta

B Materialele de ambalare nu sunt jucériil Nu l&sati
materialele de ambalare la indeména copiilor.

B in furniturd se afld piese mici care pot fi inghitite.
Dacd a fost inghifitd o piesd, consultafi imediat un
medic.

B Copiii pot utiliza produsul numai dacg sunt supra-
vegheati. Copiii nu pot recunoaste intotdeauna
posibilele pericole. Produsul nu este o jucdrie.

B Acest produs nu este destinat utiliz&rii de cétre per-
soane (inclusiv copii) cu capacitdti fizice, senzoriale
sau mentale reduse sau f&r& experientd si/sau fard
cunostintele necesare, cu excepfia cazului in care
acestea sunt supravegheate de o persoand respon-
sabild pentru siguranta lor sau au fost instruite cu
privire la utilizarea produsului.

B Inainte de utilizare verificafi dacd piesele prezint&
deteriordri exterioare vizibile. Dacd vefi constata
deteriordri, nu mai utilizafi piesele.

B Toate piesele trebuie montate corespunzétor inainte
de utilizare. In caz contrar exist& pericol de ranire!
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lMponykrsT 1 onakoskara Morar aa ce
PELMKIMPAT M NOANEXAT HA PA3LIMPEHT
OTIOBOPHOCT HA MPOM3BOAMTENS, KAKTO M HA
pasnenHo cbbMpaHe Ha OTNAABLM.

Mpenaiite onaKoBKATA 30 OTNAABUM B
CBOTBETCTBME C EKONOTMUHMTE M3MCKBAHMS.
Bsemete non BHMMaHKME 0603HAYEHMETO
a BbPXY PA3MMUHMTE ONAKOBBLYHW MATEPMANM
1 NP HEOBXOAMMOCT M CuBMpaliTe pasnenHo.
OnakosbyHMTE MaTepuani ca 0603HaueHM Cbe
cvkpawermns (a) u umdpw (6) cbe cnepHoTo 3HAUEHMe:
1 - 7: nnactmacy, 20 - 22: xaptms m kaptoH, 80 -
98: KomnosnTeH Matepuan.
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B Nu incdreati produsul peste capacitatea portanté
maximd specificatd. In caz contrar, exist& pericol de
r&nire, daune materiale si deteriorarea produsului.

B Asigurafivad c& in timpul executdrii g&urilor in perete
nu deteriorati conductele.

B Diblurile livrate pot fi utilizate numai pentru fixare in
beton sau piatrd. inainte de montaj verificafi neapd-
rat dacd locul dvs. de montaj este adecvat pentru
dibluri. Dac& nu suntefi sigur, consultati un specialist.

B Verificati in mod regulat pozifia fixd a cérligelor si
strngeti in mod regulat suruburile.
Furnitura

4 x Carlig
8 x Surub
8 x Dibly

1 x Exemplar instructiuni de utilizare

Date tehnice

Capacitate portantd

maximé . 40 kg per cérlig
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CepBusHO o6cny>xBaHe

Buvnrapus

Ten.: 00800 111 4920
E-mesin:kompernass@lidl.bg

[IAN 499610_2204|

BHocuren
MOI‘IH, o6'preTe BHUMAHMUE, Ye crneasawmar cu:lpec

He e ampec Ha cepsusa. [TbpBo ce cebpxeTe ¢
TOPEMNOCOYEHMUS CEPBU3EH LIEHTBP.
KOMIMEPHAC XAHOENC I'MBX
BYPTLLIPACE 21

44867 BOXYM

TEPMAHMNA

www.kompernoss.com
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Montarea

INDICATIE

> Pentru montaj avefi nevoie de un creion, o masin&
de gdurit, un burghiu de 6 mm si o surubelnit&
in cruce.

> inainte de a utiliza produsul citifi in mod obligato-
riv instructiunile de utilizare ale masinii de g&urit.

¢ Marcati géurile finand carligul in locul de montaqj
dorit si trasénd géurile.

¢ Cu masina de gdurit si cu un burghiu de 6 mm reali-
zafi gdurile si introduceti diblurile la acelasi nivel.

4 Insurubati carligul stréns la locul de montaj folosind
suruburile furnizate.
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B GR

Eicaywyrn

2uyxapnmpial

To mpoidY TToU amoKToaTe gival éva TTPoioV
uynAig moidmrag. Mpiv amé Ty mpotn Bion
oe herroupyia, e€oikeiwBeire pe To mpoidv. Aiafaore
TPOCEKTIKA TiG akdAoubeg odnyieg xpnong. Xpnoipo-
TTOIEITE TO TIPOIOV HOVO OTIWG TTEPIYPADETAl KAl YIA TOUG
avadepopevoug topeig xprong. Guraére mig odnyieg
xpnong oe acharég pépog. Mapadwore paldi Oha ta
tyypada Tou mpoidvTog ot mepinTwon mapadoong Tou
o€ TPITOUG.

MpofAerropsvn xprion

To mpoidv mpoopilerar amokAeioTikd yia ™ ¢puAan
m.X. mTodnAdTwV, okaAwv fj cuckeuv khmou, eolko-
vopovrag Tautdxpova xwpo. To mpoidy mpoopileral
amokeIoTIKG yia T Xpron o 1816TIKoUG ecwTepIkoUG
X0poug Omwg yia mapddelypa ot umdyeieg amobrikeg,
ykapdl 1y Swpdma yuyaywyiag. Emayyehpariki 1y ro-
pnxavikn xpnon Sev emrpémeral. Aev avalapBavoupe
kapia euBlvn yia pn mpoPAemopevn xpnon. Emiong, Sev
avahapBaverar kapia eubuvn yia {npitg, ol omoieg odel-
Movral og eapalpévo f akatdMnlo xeipiopd, xpnon
Biag A pn eouciodotnpévn Tpomomoinon.

Tnv euBlivn dbéper amokeioTikd o xpromg.

LA7 -



